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P.U. (A) 60

AKTA PENCEGAHAN DAN PENGAWALAN PENYAKIT BERJANGKIT 1988

PERATURAN-PERATURAN PENCEGAHAN DAN PENGAWALAN PENYAKIT BERJANGKIT
(LANGKAH-LANGKAH DI DALAM KAWASAN TEMPATAN JANGKITAN)
(KAWALAN PERGERAKAN) (NO. 2) (PINDAAN) (NO. 7) 2021

PADA  menjalankan kuasa yang  diberikan oleh  subseksyen 11(2)
Akta Pencegahan dan Pengawalan Penyakit Berjangkit 1988 [Akta 342],

Menteri membuat peraturan-peraturan yang berikut:

Nama dan permulaan kuat kuasa

1. (1)  Peraturan-peraturan ini bolehlah dinamakan Peraturan-Peraturan
Pencegahan dan Pengawalan Penyakit Berjangkit (Langkah-Langkah di dalam
Kawasan Tempatan Jangkitan) (Kawalan Pergerakan) (No. 2) (Pindaan)

(No. 7) 2021.

(2) Peraturan-Peraturan ini mula berkuat kuasa pada 16 Februari 2021.

Pindaan peraturan 5

2. Peraturan-Peraturan Pencegahan dan Pengawalan Penyakit Berjangkit
(Langkah-Langkah di dalam Kawasan Tempatan Jangkitan) (Kawalan Pergerakan)
(No.2) 2021 [P.U. (A) 21/2021] dipinda dalam peraturan 5—

(a)  dengan menggantikan subperenggan (1)(a)(i) dengan subperenggan
yang berikut:

“(i)  pergerakannya hendaklah hanya di dalam daerah yang terletaknya

kediaman orang itu; dan”; dan

(b)  dengan menggantikan subperenggan (1)(b)(i) dengan subperenggan
yang berikut:

“(i)  pergerakannya hendaklah hanya di dalam daerah yang terletaknya

kediaman orang itu atau ke suatu daerah yang paling hampir
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dengan kediaman orang itu jika perkhidmatan jagaan kesihatan
atau perubatan itu tidak terdapat dalam daerah yang terletaknya

kediaman orang itu; dan”.

Dibuat 16 Februari 2021
[KKM.600-29/4/146 ]1d.2 (30); PN(PU2)470/1V]

DATO’ SRI DR. ADHAM BIN BABA
Menteri Kesihatan
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PREVENTION AND CONTROL OF INFECTIOUS DISEASES ACT 1988

PREVENTION AND CONTROL OF INFECTIOUS DISEASES
(MEASURES WITHIN INFECTED LOCAL AREAS) (MOVEMENT CONTROL) (NO. 2)
(AMENDMENT) (NO. 7) REGULATIONS 2021

IN exercise of the powers conferred by subsection 11(2) of the
Prevention and Control of Infectious Diseases Act 1988 [Act 342], the Minister makes

the following regulations:

Citation and commencement
1. (1) These regulations may be cited as the Prevention and Control of
Infectious Diseases (Measures within Infected Local Areas) (Movement Control)

(No. 2) (Amendment) (No. 7) Regulations 2021.

(2) These Regulations come into operation on 16 February 2021.

Amendment of regulation 5
2. The Prevention and Control of Infectious Diseases (Measures within
Infected Local Areas) (Movement Control) (No. 2) Regulations 2021 [P.U. (A) 21/2021]

are amended in regulation 5—

(a) by substituting for subparagraph (1)(a)(i) the following subparagraph:

“(i)  his movement shall only be within a district where the person’s

residence is located; and”; and

(b) by substituting for subparagraph (1)(b)(i) the following subparagraph:

“(i)  his movement shall only be within a district where the person’s
residence is located or to a district nearest to the person’s residence
if such healthcare or medical services are not available within the

district where the person’s residence is located; and”.
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Made 16 Februari 2021
[KKM.600-29/4/146 ]J1d.2 (30); PN(PU2)470/1V]

DATO’ SRI DR. ADHAM BIN BABA
Minister of Health
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